RIMMED & BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS - CLYMER 7MM
REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed. Roughers R
are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the throat area and ——
should be used to save wear on the Finish Reamer when many chambers are to
be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is all you need.
Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Belted Finisher Style Reamer fits 7mm Remington Mag

Attributes

Name: CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184050290

Mfr. No.: F7TMMREM

Cartridge: 7 mm Remington Magnum

Style: Belted Magnum

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM
REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER
REAMER

Einleitung

Vielen Dank, dass du den CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER gekauft hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du den Reamer verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Reamer nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird, ndmlich zum Kammern von
7mm Remington Magnum Patronen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Handhaben und Verwenden des Reamers.

® Halte den Reamer auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
* Uberpriife den Reamer vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende

ihn nicht, wenn er beschadigt ist.
Lagere den Reamer an einem sicheren, trockenen Ort, wenn er nicht in Gebrauch ist, um Unfélle und
Schaden zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwende den Reamer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Ablagerungen oder Partikeln,
die wahrend der Benutzung entstehen, zu vermeiden.

Stelle sicher, dass das Werkstiick sicher befestigt ist, um Bewegungen wahrend des Reibvorgangs zu
verhindern.

Uberschreite nicht die empfohlenen Schnittgeschwindigkeiten und Vorschiibe, die in den
Herstelleranweisungen angegeben sind.

* Vermeide direkten Kontakt mit den Schneidkanten des Reamers, um Verletzungen zu vermeiden.
® Setze den Reamer nicht mit Gewalt ein; wenn er sich verklemmt, stoppe und untersuche die Ursache, bevor

du fortfahrst.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

Installation

® Stelle sicher, dass der Reamer mit deiner Ausristung kompatibel ist.

® Befestige den Reamer sicher an dem entsprechenden Antriebsmechanismus und achte darauf, dass er
richtig ausgerichtet ist.

® Uberpriife, ob der Schaft fest sitzt und der Antriebsmechanismus ordnungsgemag funktioniert.

Nutzung

® Stelle vor Beginn sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind.

® Positioniere das Werkstick sicher und achte darauf, dass es eben ist.

® Starte die Maschine mit niedriger Geschwindigkeit, um eine ordnungsgeméaRe Ausrichtung
sicherzustellen.

® Erhohe die Geschwindigkeit allmahlich entsprechend dem Material, das bearbeitet wird.

® Uberwache den Betrieb genau auf Anzeichen von Uberhitzung oder Verklemmen.

® Schalte nach Abschluss des Reibvorgangs die Maschine aus und entferne den Reamer vorsichtig.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Reamer gemaR den ortlichen Vorschriften fur Metallabfalle.

® Wenn der Reamer beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, ihn zu recyceln, wenn
moglich.

® Entsorge den Reamer nicht im regularen Haushaltsmull.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanfragen bezlglich des CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER
REAMER, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deinem Produkt bereitgestellt wurden.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Erlebnis mit
deinem CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER gewabhrleisten. Priorisiere immer
die Sicherheit und zdgere nicht, Hilfe zu suchen, wenn nétig. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit auf die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for RIMMED &amp; BELTED
RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM
REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER
REAMER

Introduction

Thank you for purchasing the CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read
this guide carefully before using the reamer.

General Safety Guidelines

® Ensure that the reamer is used only for its intended purpose, which is to chamber 7mm Remington Magnum
cartridges.

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
handling and using the reamer.

® Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

® |nspect the reamer before each use for any signs of damage or wear. Do not use if damaged.

® Store the reamer in a safe, dry place when not in use to prevent accidents and damage.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the reamer in a wellventilated area to avoid inhalation of any debris or particles generated during use.

® Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place to prevent movement during the reaming
process.

® Do not exceed the recommended cutting speeds and feeds as specified in the manufacturer's instructions.

® Avoid direct contact with the cutting edges of the reamer to prevent injury.

® Do not force the reamer; if it binds, stop and investigate the cause before continuing.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the reamer is compatible with your equipment.
® Securely attach the reamer to the appropriate drive mechanism, ensuring it is properly aligned.
® Check that the shank is firmly in place and that the drive mechanism is functioning correctly.

2. Usage

Before beginning, ensure that all safety precautions are in place.

Position the workpiece securely and ensure that it is level.

Start the machine at a low speed to ensure proper alignment.

Gradually increase the speed according to the material being reamed.

Monitor the operation closely for any signs of overheating or binding.

After completing the reaming process, turn off the machine and remove the reamer carefully.

Disposal Instructions

® Dispose of the reamer in accordance with local regulations regarding metal waste.
® |f the reamer is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
® Do not dispose of the reamer in regular household waste.

Contact Information for Further Support



For any questions or safety inquiries regarding the CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER
REAMER, please refer to the manufacturer's contact information provided with your product.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your
CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER. Always prioritize safety and do not
hesitate to seek assistance if needed. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para REAMERS
DE CAMARA RIMMED &amp; BELTED CLYMER 7MM
REMINGTON MAGNUM

Introduccion

Gracias por adquirir el REAMER DE CAMARA CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM. Esta guia proporciona
informacion esencial de seguridad e instrucciones para asegurar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee esta guia cuidadosamente antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el reamer se utilice Unicamente para su proposito previsto, que es chamber 7mm
Remington Magnum cartridges.

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
manipular y usar el reamer.

® Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

® Inspecciona el reamer antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si esta dafiado.

® Almacena el reamer en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso para prevenir accidentes y dafios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Utiliza el reamer en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de cualquier residuo o particulas
generadas durante el uso.

® Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar para prevenir
movimientos durante el proceso de reaming.

® No excedas las velocidades y avances de corte recomendados segun las instrucciones del fabricante.

® Evita el contacto directo con los bordes de corte del reamer para prevenir lesiones.

® No fuerces el reamer; si se atasca, detente e investiga la causa antes de continuar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion

® Asegurate de que el reamer sea compatible con tu equipo.

® Sujeta firmemente el reamer al mecanismo de transmisién adecuado, asegurandote de que esté
correctamente alineado.

® Verifica que el vastago esté firmemente en su lugar y que el mecanismo de transmision funcione
correctamente.

2. Uso

Antes de comenzar, asegurate de que todas las precauciones de seguridad estén en su lugar.
Posiciona la pieza de trabajo de forma segura y asegurate de que esté nivelada.

Enciende la maquina a baja velocidad para asegurar una alineacion adecuada.

Aumenta gradualmente la velocidad segun el material que estés reaming.

Monitorea la operacion de cerca para detectar cualquier signo de sobrecalentamiento o atasco.
Después de completar el proceso de reaming, apaga la maquina y retira el reamer con cuidado.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos metalicos.
® Sj el reamer esta dafiado o ya no es utilizable, considera reciclarlo si es posible.
® No deseches el reamer en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o consulta de seguridad con respecto al REAMER DE CAMARA CLYMER 7MM
REMINGTON MAGNUM, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con tu producto.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu
REAMER DE CAMARA CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM. Siempre prioriza la seguridad y no dudes en
buscar asistencia si es necesario. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les ALESOIRS DE
CHAMBRAGE RIMMED &amp; BELTED CLYMER 7MM
REMINGTON MAGNUM FINISHER

Introduction

Merci d'avoir acheté 'ALESOIR DE CHAMBRAGE FINISHER CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM. Ce guide
fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace du
produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser l'alésoir.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'alésoir est utilisé uniquement a des fins prévues, c'estadire pour chambrer des cartouches
7 mm Remington Magnum.

Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de la manipulation et de I'utilisation de l'alésoir.

® Gardez l'alésoir hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez l'alésoir avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilisez pas
s'il est endommagé.

Rangez l'alésoir dans un endroit sr et sec lorsqu'il n'est pas utilisé pour éviter les accidents et les
dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez I'alésoir dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de débris ou de particules générées lors
de son utilisation.

Assurezvous que la piéce a usiner est solidement fixée ou maintenue en place pour éviter tout mouvement
pendant le processus de réaffitage.

Ne dépassez pas les vitesses et avances de coupe recommandées telles que spécifiées dans les instructions
du fabricant.

Evitez tout contact direct avec les bords de coupe de I'alésoir pour prévenir les blessures.

Ne forcez pas l'alésoir ; s'il se coince, arrétezvous et investigatez la cause avant de continuer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation

® Assurezvous que l'alésoir est compatible avec votre équipement.
Fixez solidement l'alésoir au mécanisme d'entrainement approprié, en vous assurant qu'il est
correctement aligné.

® Vérifiez que la tige est bien en place et que le mécanisme d'entrainement fonctionne correctement.

Utilisation

Avant de commencer, assurezvous que toutes les précautions de sécurité sont en place.

Positionnez la piéce a usiner de maniéere sécurisée et assurezvous qu'elle est de niveau.

Démarrez la machine a basse vitesse pour garantir un bon alignement.

Augmentez progressivement la vitesse selon le matériau a usiner.

Surveillez attentivement 'opération pour détecter tout signe de surchauffe ou de blocage.

Aprés avoir terminé le processus de réafftage, éteignez la machine et retirez I'alésoir avec précaution.

Instructions de Mise au Rebut

* Jetez l'alésoir conformément aux réglementations locales concernant les déchets métalliques.
® Sil'alésoir est endommagé ou n'est plus utilisable, envisagez de le recycler si possible.
®* Ne jetez pas l'alésoir avec les déchets ménagers ordinaires.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité et instructions, vous pouvez garantir une expérience slre et efficace avec votre
ALESOIR DE CHAMBRAGE FINISHER CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM. Priorisez toujours la sécurité et
n'hésitez pas a demander de l'aide si nécessaire. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER
REAMER

Introduzione

Grazie per aver acquistato il CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati che il reamer venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per camerare cartucce 7mm
Remington Magnum.

®* |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti, durante la manipolazione e l'uso del reamer.

® Tieni il reamer fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona il reamer prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se danneggiato.

® Conserva il reamer in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso per prevenire incidenti e danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il reamer in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di detriti o particelle generate durante I'uso.

® Assicurati che il pezzo di lavoro sia fissato o tenuto in posizione in modo sicuro per evitare movimenti durante
il processo di alesatura.

® Non superare le velocita e le alimentazioni di taglio raccomandate come specificato nelle istruzioni del
produttore.
Evita il contatto diretto con i bordi di taglio del reamer per prevenire infortuni.
Non forzare il reamer; se si blocca, fermati e indaga sulla causa prima di continuare.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

® Assicurati che il reamer sia compatibile con la tua attrezzatura.
Fissa saldamente il reamer al meccanismo di azionamento appropriato, assicurandoti che sia
correttamente allineato.

® Controlla che il gambo sia saldamente in posizione e che il meccanismo di azionamento funzioni
correttamente.

2. Uso

Prima di iniziare, assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano in atto.

Posiziona il pezzo di lavoro in modo sicuro e assicurati che sia a livello.

Avwvia la macchina a bassa velocita per garantire un allineamento corretto.

Aumenta gradualmente la velocita in base al materiale da alesare.

Monitora attentamente I'operazione per eventuali segni di surriscaldamento o bloccaggio.

Dopo aver completato il processo di alesatura, spegni la macchina e rimuovi il reamer con attenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il reamer in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti metallici.
® Se il reamer € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclarlo se possibile.
® Non smaltire il reamer nei normali rifiuti domestici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o richiesta di sicurezza riguardante il CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER
CHAMBER REAMER, si prega di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida e istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo
CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER. Dai sempre priorita alla sicurezza e non
esitare a chiedere assistenza se necessario. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER
REAMER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie produktu. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem rozwiertaka.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze rozwiertak jest uzywany wytacznie do zamierzonego celu, jakim jest wycinanie komér dla
nabojéw 7mm Remington Magnum.

Zawsze nos odpowiednie $rodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
i uzywania rozwiertaka.

® Przechowuj rozwiertak w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
® Sprawdz rozwiertak przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzen lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzony.
Przechowuj rozwiertak w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec wypadkom i
uszkodzeniom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj rozwiertaka w dobrze wentylowanym miejscu, aby unikng¢ wdychania zanieczyszczen lub czgstek
generowanych podczas uzycia.
Upewnij sie, Ze obrabiany element jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu, aby zapobiec ruchom
podczas procesu rozwiercania.

® Nie przekraczaj zalecanych predkosci i posuwéw ciecia, jak okreslono w instrukcji producenta.
® Unikaj bezposredniego kontaktu z krawedziami tngcymi rozwiertaka, aby zapobiec obrazeniom.
* Nie wymuszaj pracy rozwiertaka; jesli sie zablokuje, zatrzymaj sie i sprawdz przyczyne przed

kontynuowaniem.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

Instalacja

® Upewnij sie, ze rozwiertak jest kompatybilny z Twoim sprzetem.

® Pewnie przymocuj rozwiertak do odpowiedniego mechanizmu napedowego, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo wyréwnany.

® Sprawdz, czy trzpien jest mocno osadzony i czy mechanizm napedowy dziata prawidtowo.

Uzytkowanie

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane.
Ustaw obrabiany element w sposéb pewny i upewnij sie, ze jest wypoziomowany.
Rozpocznij prace na niskiej predkosci, aby zapewni¢ prawidtowe wyréwnanie.
Stopniowo zwiekszaj predkos$¢ w zaleznosci od materiatu, ktéry jest rozwiercany.
Monitoruj operacje pod katem jakichkolwiek oznak przegrzewania lub zablokowania.
Po zakonczeniu procesu rozwiercania wytgcz maszyne i ostroznie usun rozwiertak.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj rozwiertak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw metalowych.
® Jesli rozwiertak jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling, jesli to mozliwe.
® Nie wyrzucaj rozwiertaka do zwyktych odpadéw domowych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub zapytah dotyczacych bezpieczenstwa zwigzanych z CLYMER 7MM
REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi
producenta dotgczonymi do produktu.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa i instrukcji, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER. Zawsze priorytetu;j
bezpieczenstwo i nie wahaj sie szuka¢ pomocy w razie potrzeby. Dziekujemy za uwage poswiecong
bezpieczenstwu.



Turvaohjeet RIMMED &amp; BELTED RIFLE
CHAMBERING REAMERS CLYMER 7MM REMINGTON
MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER tuotteelle

Johdanto

Kiitos, ettd hankit CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER tuotteen. TAma opas
tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas
huolellisesti ennen reamerin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd reameria kdytetdén vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on 7mm Remington Magnum
patruunoiden kammiointi.

® Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja, reamerin
kasittelyssa ja kaytdssa.

® Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

® Tarkista reamer ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

® Sailyta reamer turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun sita ei kaytetd, onnettomuuksien ja vaurioiden
estamiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta reameria hyvin tuuletetussa tilassa, jotta valtat polyn tai hiukkasten hengittamisen kaytén aikana.

® Varmista, ettd tytkappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan, jotta se ei liikahda reamingprosessin
aikana.

* Al4 ylita valmistajan ohjeissa mainittuja suositeltuja leikkuunopeuksia ja syottoja.

® Valta suoraa kontaktia reamerin leikkuureunoihin vammojen estamiseksi.

* Ala pakota reameria; jos se jumittuu, pysahdy ja tutki syy ennen jatkamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd reamer on yhteensopiva laitteesi kanssa.
® Kiinnité reamer tukevasti oikeaan kayttémekanismiin varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.
® Tarkista, ettd varsi on tukevasti paikallaan ja etta kayttémekanismi toimii oikein.

2. Kayttd

Varmista ennen aloittamista, etta kaikki turvallisuusvarotoimet ovat kunnossa.
Aseta tyOkappale tukevasti paikalleen ja varmista, ettd se on tasossa.
Kaynnisté kone alhaisella nopeudella, jotta varmistat oikean kohdistuksen.
Lisda nopeutta vahitellen materiaalin mukaan, jota reamataan.

Seuraa toimintaa tarkasti ylikuumenemisen tai jumittumisen merkkien varalta.
Kun reamingprosessi on valmis, sammutta kone ja poista reamer varovasti.

Havitysohjeet
® Havita reamer paikallisten metallijatteen saantdjen mukaan.

® Jos reamer on vaurioitunut tai ei enaa kayttokelpoinen, harkitse sen kierrattdmista, jos mahdollista.
* Al4 havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatiedot ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai turvallisuuskysymyksia liittyen CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER
CHAMBER REAMER tuotteeseen, tarkista valmistajan yhteystiedot, jotka on toimitettu tuotteesi mukana.



Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen CLYMER 7MM
REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER tuotteen kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja &la eparoi
pyytda apua tarvittaessa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for RIMMED &amp;
BELTED RIFLE CHAMBERING REAMERS CLYMER
7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER
REAMER

Introduktion

Tack for att du har kopt CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER. Denna guide ger
viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sakerstalla séaker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen
l&s denna guide noggrant innan du anvander reamern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Se till att reamern endast anvands for sitt avsedda syfte, vilket ar att kammare 7mm Remington Magnum
patroner.

® Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
och anvander reamern.

® Hall reamern utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

* Inspektera reamern fore varje anvandning for eventuella tecken p& skador eller slitage. Anvand inte om den &r
skadad.

® Forvara reamern pa en saker, torr plats nar den inte anvands for att forhindra olyckor och skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand reamern i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skrap eller partiklar som genereras
under anvandning.

® Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastspant eller halls pa plats for att forhindra rérelse under
bearbetningsprocessen.

* Overskrid inte de rekommenderade skarhastigheterna och matningar som anges i tillverkarens instruktioner.

® Undvik direktkontakt med skarkanterna pa reamern for att forhindra skador.

® Tvinga inte reamern; om den fastnar, stoppa och understk orsaken innan du fortsatter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

® Se till att reamern ar kompatibel med din utrustning.
® Fast reamern ordentligt pa den lampliga drivmekanismen och se till att den &r korrekt inriktad.
® Kontrollera att skaftet sitter fast ordentligt och att drivmekanismen fungerar korrekt.

2. Anvéandning

Innan du borjar, se till att alla sékerhetsatgarder ar pa plats.

Positionera arbetsstycket pa ett sakert satt och se till att det ar i niva.

Starta maskinen pa lag hastighet for att sékerstalla korrekt inriktning.

Oka gradvis hastigheten enligt det material som bearbetas.

Overvaka operationen noggrant for tecken p& éverhettning eller fastkoérning.

Efter att bearbetningsprocessen ar avslutad, sting av maskinen och ta forsiktigt bort reamern.

Avfallsinstruktioner

® Kassera reamern i enlighet med lokala foreskrifter angdende metallavfall.
® Om reamern &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna den om mojligt.
® Kassera inte reamern i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller sakerhetsfragor angaende CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER
REAMER, vénligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som medféljer din produkt.

Slutsats

Genom att félja dessa sékerhetsriktlinjer och instruktioner kan du sakerstélla en séker och effektiv upplevelse med
din CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER. Prioritera alltid sakerhet och tveka inte
att séka hjalp om det behovs. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Pokyny k bezpeénosti pro VYSTRUZNIKY A PUSKY
CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER
CHAMBER REAMER

Uvod

Dékujeme, zZe jste zakoupili CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER. Tento
priivodce poskytuje zakladni bezpecnostni informace a pokyny, které zajisti bezpecéné a efektivni pouziti produktu.
Pred pouzitim vyvrtavace si prosim peclivé piectéte tento privodce.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyvrtavac pouzivan pouze k jeho ur¢enému Ucelu, kterym je vyvrtani komor pro naboje 7mm
Remington Magnum.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci a
pouziti vyvrtavace.

® Uchovavejte vyvrtava¢ mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte vyvrtavac na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. Pokud je

poskozen, nepouzivejte ho.
Ulozte vyvrtavac na bezpecné a suché misto, kdyz se nepouziva, abyste predesli nehodam a poSkozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte vyvrtavac v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli inhalaci jakychkoli zbytkd nebo ¢astic
vznikajicich b&hem pouZivani.

Zajistéte, aby byl pracovni kus bezpecné upevnén nebo drzen na misté, aby se zabranilo pohybu béhem
procesu vyvrtavani.

* Neprekracujte doporucené rychlosti a posuvy fezani, jak je uvedeno v pokynech vyrobce.
® Vyhnéte se pfimému kontaktu s feznymi hranami vyvrtavace, abyste pfedeSli zranéni.
®* NepouzZivejte vyvrtavaC na silu; pokud se zadrhne, zastavte a zjistéte pri€inu pfed pokraCovanim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

Instalace

® Zajistéte, aby byl vyvrtdva¢ kompatibilni s vasim vybavenim.

® Bezpecné pfipevnéte vyvrtavac k odpovidajicimu pohonnému mechanismu a ujistéte se, Ze je spravné
zarovnany.

® Zkontrolujte, zda je hfidel pevné na svém misté a zda pohonny mechanismus funguje spravné.

Pouziti

Pfed zahajenim se ujistéte, Ze jsou vSechna bezpec€nostni opatfeni na misté.
Umistéte pracovni kus bezpecné a ujistéte se, Ze je v rovingé.

Spustte stroj na nizké rychlosti, abyste zajistili spravné zarovnani.

Postupné zvySujte rychlost podle materialu, ktery se vyvrtava.

Peclivé sledujte provoz pro jakékoli zndmky prehfati nebo zadrhnuti.

Po dokonceni procesu vyvrtavani vypnéte stroj a opatrné odstrante vyvrtavac.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte vyvrtavac v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se kovového odpadu.
* Pokud je vyvrtava€ poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvaZzte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
®* Nevyhazujte vyvrtava¢ do bézného domaciho odpadu.

Informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo bezpecnostni dotazy tykajici se CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER
CHAMBER REAMER se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce uvedené s vasim produktem.

Zaver
Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynt a pokynli miZete zaijistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho

CLYMER 7MM REMINGTON MAGNUM FINISHER CHAMBER REAMER. VZdy upfednostfiujte bezpecnost a
nevahejte vyhledat pomoc, pokud je to nutné. Dékujeme, Ze vénujete pozornost bezpecnosti.



